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Gracias por comprar el nuevo altavoz BT Big
Bass 310 de Woxter. Esperamos que disfrutes al
madximo, para ello, te aconsejamos que leas este
manual y lo guardes para futuras referencias:

1. Si quieres mirar mds caracteristicas, fags y
fotografias/videos del producto, visita nuestra
web www.woxter.es

2. Este altavoz y todos sus componentes
cumplen con todas las normativas de seguridad
europeas, pero le recomendamos hacer un uso
responsable

Medidas de seguridad:

1. No aprietes ni golpees la barra de sonido.

2. No desmontes ni pongas el producto cerca del
fuego o bajo el agua para evitar cortocircuitos
y fugas.

3. No lo uses en condiciones severas de alta
temperatura, humedad o corrosién para evitar
dafios en el circuito del producto.

4. No lo coloques demasiado cerca de bandas
magnéticas (como en una tarjeta de
identificacién o tarjeta bancaria) porque podria
invalidarla.

5. Si tiene implantado un dispositivo médico
(marcapasos, implante coclear, etc.), mantén la
distancia minima de seguridad de 20 cms
respecto al cargador inaldmbrico para evitar
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posibles interferencias con el dispositivo médico.
6. Debes supervisar su uso en nifios para
asegurarte de que no lo utilicen como un
juguete y evitar asfi accidentes innecesarios.
7.Mantén el producto alejado del agua y otros
liquidos.

8. Cuando la bateria esté baja, si deseas usar la
barra de sonido, baje el volumen.

9. Temperatura ambiente: 0-45°,

10. Humedad ambiental: 20-85 9% (40°).

Vista General y display:

1. Préxima cancién/Bajar Volumen.
2. Cancién anterior/Subir Volumen.
3. M ->Modo.

4. Botén Encendido.

5. Slot para tarjeta TF.

6. USB.

7. Luz indicadora de estado.

8. Puerto de Carga USB Tipo C.

9. Micréfono.

i
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Funcionamiento:

1. Mantén presionado el botén de encendido
durante 3 segundos para encender el altavoz.

2. Sino hay conectados un dispositivo USB o
tarjeta TF, el altavoz va directamente a estado
de emparejamiento Bluetooth. Abre el teléfono
movil y busque el nombre del altavoz: "Woxter
BB310"

3. Botén M (Menu): si mantiene pulsado este
botdén durante un tiempo podrds ajustar el
modo de iluminacién LED. Sin embargo si lo
pulsas brevemente podrds cambiar entre
modo FM, tarjeta TF, dispositivo USB.

4, Botdn de encendido: una breve presion para
pausar la reproduccién en Bluetooth, tarjeta TF
y dispositivo USB. Estando en modo FM, pulse
dos veces el botén para hacer una bdsqueda
automdtica de emisoras y una breve presién
silenciard la radio.

5. Botén 1 (préxima cancién/bajar volumen). Si
pulsas brevemente este botén reproducirds la
siguiente cancién en modo BT, TF y USB; en
modo FM con un solo clic cambias a la
siguiente emisora. En todos los modos
anteriores, manteniendo presionado el botén,
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reduces el volumen de tu barra de sonido.

6. Botdn 2 (cancién anterior/subir volumen). Si
pulsas brevemente este botdén reproducirds la
cancién anterior en modo BT, TF y USB; en
modo FM con un solo clic cambias a la emisora
previa. En todos los modos anteriores,
manteniendo presionado el botdn, subes el
volumen de tu barra de sonido.

7. Llamada entrante: cuando entra una
llamada, haz un solo clic en el botén de
encendido para contestar la llamada, y vuelve
a pulsar brevemente una vez termines para
colgar la llamada. Duracién de la llamada
mantén pulsado el botdn de encendido
durante 1,5 segundos para rechazar la
llamada. Pulsa dos veces sobre el nimero de la
Ultima llamada reproducida. Al marcar, haz un
solo clic para cancelar la llamada.

[luminacién:

1. Cuando se reproduce musica BT, tarjeta TF,
dispositivo USB los modos de luz son:

Modos:
- Cuando se enciende, las luces de colores se
ejecutan de izquierda a derecha, de derecha a
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izquierda y por ultimo, parpadeo de colores.

Hay 7 modos de iluminacién. Mantén pulsada el
botén M:

( Destello de colores.

@ De izquierda a derecha van cambiando los
colores.

(3 De derecha aizquierda, la serpentina
monocromdtica cambia cada vez.

@ Los colores siguen el ritmo de la musica
desde el centro hacia ambos lados.

(® Los colores siguen el ritmo de la musica de
izquierda a derecha.

® Se ilumina en amarillo anaranjado.

@ Luces apagadas.

2.En modo FM, la luz verde parpadea
automdticamente al buscar la emisora.
Cuando reproduce la cancién emite los colores
desde el centro hacia ambos lados
dependiendo del ritmo de la musica. Pulsa
brevemente sobre el botén M para apagar la
luz.

3. Durante la carga del altavoz, el indicador de
carga se iluminard en color rojo y se apagard
cuando la bateria del altavoz esté totalmente
cargada.
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Embalagje:

Dentro de la caja encontrards:
- Tu altavoz Big Bass 310.
- Manual de instrucciones

Reciclaje:

Los productos eléctricos o electrénicos, las
baterias, acumuladores y otros accesorios
necesariamente han de ser objeto de una
recogida selectiva. Cuando haya finalizado la
vida util de tu aparato eléctrico o electrénico
extrae las baterias y depositelas, separadamente,
en el contenedor correcto para su adecuada
gestion. Ten en cuenta que las baterias no
puedes depositarlas indiscriminadamente junto
con desechos domésticos. Considera su reciclaje
siguiendo las pautas del fabricante. Con este
gesto, ayudards a reducir los riesgos para tu
salud y a preservar el medioambiente. Si tienes
cualquier duda, consulta con tu ayuntamiento o
distribuidor para solicitar las precisiones esencia-
les en materia de reciclaje de su antiguo disposi-
tivo. N° REI- RPA 1201-RD.106/2008.

Términos de la garantia:
Si tienes algun problema con este producto, te
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recomendamos leas primero este manual o bien
acudas a nuestra pdgina web woxter.es donde
podrdés acceder a "Preguntas frecuentes del
producto’, "Resolucién de problemas’, etc. Si aldn
asi el problema persiste y ante cualquier trdmite
que estimes necesario, contacta con el distribui-
dor donde adquiriste el producto, presentando
siempre la factura original de compra.

1. Tres afios de garantia para nuestros productos,
siempre y cuando se realicen correctamente
todos y cada uno de los pasos indicados en el
procedimiento de tramitacién al SAT WOXTER
disponible en woxter.es

2. La garantia se considerard anulada en caso de
rotura o manipulacién de los precintos de
garantia, si el material estd dafiado fisicamente
(maltrato, golpes, caidas), sin embalaje adecua-
do y/o dafios de transporte, en caso de muestras
evidentes de una manipulacién incorrecta, uso
indebido, suciedad, etc.

3. Esta garantia no cubre los dafios ocasionados
a otros equipos que hayan sido usados con la
unidad.

4. Términos sujetos a cambios sin previo aviso.

SI NECESITA INFORMACION MAS DETALLADA )
SOBRE NUESTRAS CONDICIONES DE GARANTIA
ENTRE EN: www.woxter.es
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Thank you for purchasing the new Woxter Big
Bass 310 BT speaker. We hope you enjoy it to the
fullest, for this, we advise you to read this manual
and keep it for future reference:

1. If you want to see more features, fags and
photos/videos of the product, visit our website
Www.woxter.es

2. This speaker and all its components comply
with all European safety regulations, but we
recommend responsible use.

Attention:

1. Do not squeeze or bump.

2. Do not disassemble or put into fire or water to
avoid short circuit and leakage.

3. Do not use in severe high temperature,
humidity, or corrosive environment, to avoid
damage to the circuit leakage phenomenon.

4. Do not place it too close to the magnetic card
(such as ID card or bank card) with the
magnetic stripe or chip. Otherwise, the
magnetic card may become invalid.

5. Keep the distance between the implanted
medical device (pacemaker, cochlear implant,
etc.) and the wireless charger > 20CM

to avoid potential interference with the medical
device.

6. Children should be supervised to ensure that
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they do not use the product as a toy to avoid
unnecessary accidents.

7. Keep the product away from water and other
liquids.

8. When the battery is low, if you want to use,
please turn down the volume.

9. Ambient temperature: 0-45K.

10. Ambient humidity: 20-85% (40K).

Product Display:

( Next song/Volume down
@ Previous song/Volume up
(3 M mode button

@ Power button

® TF card insert

® U disk insert

@ Indicator light

@®TYPE C charging port

© MIC port

®
9
®

@
®
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Operation Manual:
1. Long press the power button for 3 seconds to
enter the boot state.

2. When no USB flash drive or TF card is
inserted, the product will enter the Bluetooth
pairing state. Open the mobile phone and
search for the pairing name: Woxter BB310

3. M mode button: long press to adjust the LED
lighting mode. Single click can convert FM,TF
card, U disk play.

4. Power button function: single click to pause
playing in Bluetooth music, TF card and U disk
mode. In FM mode, double click to
automatically search the station. In FM mode,
single click Mute.

5. Next song, Bluetooth music, TF card and U
disk mode, single click to play the next song. In
FM mode, single click to switch to the next
station. In all the above modes, long press to
reduce the volume.

6. Last song, Bluetooth music, TF card and U disk
mode, single click to play the next song. In FM
mode, single click to switch to the last radio
station. In all the above modes, long press to

increase the volume.
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7. Call operation of the power button. When an
incoming call comes, single click the power
button to answer the call, and again click to
hang up the call. Call Duration long press for 1.5
seconds to reject a call. Double-click the
number of the last call played back. When
dialing, single click to cancel the call.

Lighting:

1. Bluetooth music, TF card, U disk mode has the
following light modes:

When power on, colorful lights run from left to
right, then again from right to left back, and
then colorful breath flicker.

There are 7 lighting modes under Bluetooth, TF
card and U disk modes. Just long

press the M key:

® Colorful flash

@ Flow from left to right the whole colorful
changes

(3 From right to left the streamer
monochromatic changes in turn

@ Rhythm pick up from the middle to both
sides of the colorful changes (rhythm effect
depends on the music)

® Rhythm pick up from left to right spread
colorful (rhythm effect depends on the music)
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(® Orange yellow monochrome long bright
@ Lights off,

2.In FM mode:

The green light blinks automatically when
searching the station. When playing the rhythm
pick up sound from the middle to both sides
spread colorful changes (the rhythm effect
depends on the music)

- Single click the M key to turn off the light.
- Again click the M key again to return the
rhythm of the sound effect.

3. When charging, the charging indicator lights
red and off when full.
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Packaging:

Inside the box you will find:
- Your Big Bass 310 speaker.
- Manual

Recycling:

Electrical or electronic products, batteries,
accumulators and other accessories must
necessarily be the object of selective collec-
tion. When the useful life of your electrical or
electronic device has ended, remove the
batteries and deposit them, separately, in the
correct container for proper management.
Keep in mind that batteries cannot be deposi-
ted indiscriminately together with household
waste. Consider its recycling following the
manufacturer's guidelines. With this gesture,
you will help reduce risks to your health and
preserve the environment. If you have any
questions, consult your town hall or distributor
to request the essential details regarding the
recycling of your old device. No. REI-RPA
1201-RD.106/2008.

Warranty Terms:
If you have a problem with this product, we
recommend that you first read this manual or go

to our website woxter.es where you access
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"Frequently Asked Questions about the product’,
"Troubleshooting", etc. If the problem still persists
and in the event of any procedure you deem
necessary, contact the distributor where you
purchased the product, always presenting the
original purchase invoice.

1. Three-year guarantee for our products, as long
as each and every one of the steps indicated in
the processing procedure to the SAT WOXTER
available at woxter.es is carried out correctly.

2. The guarantee will be considered void in case
of breakage or manipulation of the guarantee
sedals, if the material is physically domaged
(abuse, blows, falls), without adequate packaging
and/or transport damage, in case of obvious
signs of a incorrect handling, improper use, dirt...

3. This warranty does not cover damage to other
equipment that has been used with the unit.

4. Terms subject to change without notice.
IF YOU NEED MORE DETAILED INFORMATION

ABOUT OUR WARRANTY CONDITIONS, GO TO:
www.woxter.es
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Vielen Dank, dass Sie sich fur den neuen Woxter
Big Bass 310 BT-Lautsprecher entschieden haben.
Wir hoffen, dass Sie es in vollen ZUgen geniefien
werden. Aus diesem Grund empfehlen wir lhnen,
dieses Handbuch zu lesen und es zum spdteren
Nachschlagen aufzubewahren:

1. Wenn Sie weitere Funktionen, haufig gestellte
Fragen und Fotos/Videos des Produkts sehen
mochten, besuchen Sie unsere Website
Www.woxter.es

2. Dieser Lautsprecher und alle seine
Komponenten entsprechen allen europdischen
Sicherheitsvorschriften, wir empfehlen jedoch
einen verantwortungsvollen Umgang

Sicherheitsmafnahmen:

1. Drticken oder schlagen Sie nicht auf die
Soundbar.

2. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht und legen
Sie es nicht in die N&he von Feuer oder unter
Wasser, um KurzschlUsse zu vermeiden und leckt.
3. Bitte verwenden Sie es nicht unter extremen
Bedingungen wie hoher Temperatur, Feuchtigkeit
oder Korrosion, um Schdden am Produktkreislauf
zu vermeiden.

4. Platzieren Sie es nicht zu nahe an
Magnetstreifen (z. B. auf einem Personalausweis
oder einer Bankkarte), da es sonst ungultig
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werden kann.

5. Wenn Sie ein implantiertes medizinisches Gerdt
(Herzschrittmacher, Cochlea-Implantat usw.)
tragen, halten Sie einen
Mindestsicherheitsabstand von 20 cm zum
drahtlosen Ladegerdt ein, um mdégliche
Interferenzen mit dem medizinischen Gerat zu
vermeiden.

6. Sie sollten die Verwendung durch Kinder
beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie es
nicht als Spielzeug verwenden und somit unnétige
Unfdlle vermeiden.

7. Bitte halten Sie das Produkt von Wasser und
anderen Flussigkeiten fern.

8. Wenn der Akku schwach ist und Sie die
Soundbar verwenden mochten, verringern Sie
bitte die Lautstarke.

Ubersicht und Anzeige:
1. N&chstes Lied/Leiser.

2. Vorheriges Lied/Lauter.
3.M ->Modus.

4. Netzschalter.

5. TF-Kartensteckplatz.

6. USB.

7. Statusanzeige.

8. USB-Typ-C-Ladeanschluss.
9. Mikrofon.

%)

©

@
®
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Funktion:

1. Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang
gedrtckt, um den Lautsprecher einzuschalten.
2. Wenn kein USB-Gerdt oder keine TF-Karte
angeschlossen ist, wechselt der Lautsprecher
direkt in den Bluetooth-Pairing-Status. Offnen
Sie das Mobiltelefon und suchen Sie den
Namen des Lautsprechers: ,Woxter BB310"

3. M (Menu)-Taste: Wenn Sie diese Taste eine
Weile gedrtickt halten, kénnen Sie den
LED-Beleuchtungsmodus anpassen. Wenn Sie
sie jedoch kurz drlicken, kénnen Sie zwischen
FM-Modus, TF-Karte und USB-Gerd&t wechseln.

4, Power-Button-Funktion: Einfacher Klick, um
die Wiedergabe im Bluetooth-Musik-,
TF-Karten- und U-Disk-Modus anzuhalten.
Doppelklicken Sie im FM-Modus, um den
Sender automatisch zu suchen. Klicken Sie im
FM-Modus einmal auf Stumm.

5. Taste 1 (n&chster Titel/Leiser). Drucken Sie
diese Taste kurz, um das ndchste Lied im BT-,
TF- und USB-Modus abzuspielen; im FM-Modus
wechseln Sie mit einem Klick zum né&chsten
Sender. In allen oben genannten Modi
verringert das Gedrtckthalten der Taste die
Lautstdrke lhrer Soundbar.

@ >> woxter.es



6. Taste 2 (vorheriges Lied/lauter). Dricken Sie
diese Taste kurz, um das vorherige Lied im BT-,
TF- und USB-Modus abzuspielen; im
UKW-Modus wechseln Sie mit einem Klick zum
vorherigen Sender. In allen oben genannten
Modi erhéht das Gedruckthalten der Taste die
Lautstdérke lhrer Soundbar.

7. Eingehender Anruf: Wenn ein Anruf eingeht,
klicken Sie einmal auf die Ein-/Aus-Taste, um
den Anruf anzunehmen, und drtcken Sie
erneut kurz, wenn Sie fertig sind, um den Anruf
zu beenden. Anrufdauer Bitte dricken Sie die
Ein/Aus-Taste 1,5 Sekunden lang, um den Anruf
abzulehnen. Doppelklicken Sie auf die Nummer
des zuletzt wiedergegebenen Anrufs. Klicken
Sie beim Wdhlen einmal, um den Anruf
abzubrechen.

Blitz:

1. Beim Abspielen von BT-Musik, TF-Karte,
USB-Gerdét sind die Lichtmodi:

Modi:
- Beim Einschalten laufen die bunten Lichter
von links nach rechts, von rechts nach links und

blinken schlieflich bunt.
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Es gibt 7 Beleuchtungsmodi. Halten Sie die
M-Taste gedruckt:

@ Farbblitze.

@ Von links nach rechts éndern sich die Farben.
(3 Von rechts nach links éndert sich der
monochrome Streamer jedes Mall.

@ Die Farben folgen dem Rhythmus der Musik
von der Mitte zu beiden Seiten.

(® Die Farben folgen dem Rhythmus der Musik
von links nach rechts.

(® Leuchtet orange-gelb.

@ Licht aus.

2. lm FM-Modus blinkt das grine Licht
automatisch, wenn nach dem Sender gesucht
wird. Beim Abspielen des Liedes strahlt es je
nach Rhythmus der Musik Farben von der Mitte
zu beiden Seiten aus. Drtcken Sie kurz die
M-Taste, um das Licht auszuschalten.

3. Wahrend des Ladevorgangs des
Lautsprechers leuchtet die Ladeanzeige rot
und erlischt, wenn der Akku des Lautsprechers
vollsténdig aufgeladen ist.
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Verpackung:

In der Box finden Sie:
- lhr Big Bass 310-Lautsprecher.
- Handbuch

Recycling:

Elektrische oder elektronische Produkte,
Batterien, Akkumulatoren und sonstiges
Zubehor mussen unbedingt Gegenstand einer
selektiven Sammlung sein. Wenn die Nutzungs-
dauer lhres elektrischen oder elektronischen
Gerdats abgelaufen ist, entfernen Sie die
Batterien und entsorgen Sie sie separat in den
richtigen Behdltern flr eine ordnungsgemdéfe
Entsorgung. Beachten Sie, dass Batterien nicht
wahllos im Hausmull entsorgt werden durfen.
BerUcksichtigen Sie das Recycling gemdf3 den
Richtlinien des Herstellers. Mit dieser Geste
tragen Sie dazu bei, Risiken fur lhre Gesundheit
zu reduzieren und die Umwelt zu schonen.
Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an lhr
Rathaus oder lhren Handler, um die wichtigsten
Details zum Recycling lhres Altgerats anzufor-
dern. Nr. REI-RPA 1201-RD.106/2008.

Garantiebedingungen:

Wenn Sie ein Problem mit diesem Produkt
haben, empfehlen wir lhnen, zuerst dieses
Handbuch zu lesen oder unsere Website
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woxter.es zu besuchen, wo Sie auf ,H&ufig
gestellte Fragen zum Produkt®, ,Fehlerbehe-
bung" usw. zugreifen kdnnen. Wenn das
Problem weiterhin besteht und im Falle eines
Verfahrens, das Sie fUr erforderlich halten,
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben, und legen Sie
immer die Original-Kaufrechnung vor.

1. Drei Jahre Garantie auf unsere Produkte,
sofern jeder einzelne der Schritte, die im
Verarbeitungsverfahren zu dem bei woxter.es
erhdltlichen SAT WOXTER angegeben sind,
korrekt ausgefUhrt wird.

2. Die Garantie erlischt bei Bruch oder Manipu-
lation der Garantiesiegel, bei physischer
Beschddigung des Materials (Missbrauch,
Schlége, Sturz), ohne angemessene Verpac-
kung und/oder Transportschdden, bei offensi-
chtlichen Anzeichen eines Mangels Handha-
bung, unsachgemdpe Verwendung, Schmutz
usw.,

3. Diese Garantie deckt keine Schaden an
anderen Gerdten ab, die mit dem Gerdt
verwendet wurden.

4. Bedingungen kénnen ohne Vorankindigung
gedndert werden.

WENN SIE MEHR DETAILLIERTE INFORMATIO-
NEN UBER UNSERE GARANTIEBEDINGUNGEN
BENOTIGEN, GEHEN SIE ZU: www.woxter.es
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Francaise

Merci d'avoir acheté le nouveau haut-parleur
Woxter Big Bass 310 BT. Nous espérons que vous
en profiterez pleinement, pour cela, nous vous
conseillons de lire ce manuel et de le conserver
pour référence future :

1. Si vous souhaitez voir plus de fonctionnalités,
de FAQ et de photos/vidéos du produit, visitez
notre site Web www.woxter.es

2. Cette enceinte et tous ses composants sont
conformes & toutes les réglementations de
sécurité européennes, mais nous
recommandons une utilisation responsable

Mesure de sécurité:

1. Ne pressez pas et ne frappez pas la barre de
son.

2. Veuillez ne pas démonter ou mettre le produit
prés du feu ou sous I'eau pour éviter les
courts-circuits

et les fuites.

3. Veuillez ne pas I'utiliser dans des conditions
séveéres de température élevée, d'humidité ou de
corrosion pour éviter d'endommager le circuit du
produit.

4. Ne le placez pas trop pres de bandes
magnétiques (comme sur une carte d'identité
ou une carte bancaire) car cela pourrait

l'invalider.
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Francaise

5. Si vous avez un dispositif médical implanté
(stimulateur cardiaque, implant cochléaire, etc.),
maintenez une distance de sécurité minimale de
20 cm par rapport au chargeur sans fil pour
éviter d'éventuelles interférences avec le
dispositif médical.

6. Vous devez surveiller son utilisation par les
enfants pour vous assurer qu'ils ne l'utilisent pas
comme un jouet et éviter ainsi des accidents
inutiles.

7. Veuillez garder le produit & I'écart de l'eau et
d'autres liquides.

8. Lorsque la batterie est faible, si vous souhaitez
utiliser la barre de son, veuillez baisser le volume.
9. Température ambiante : 0-45°.

10. Humidité ambiante : 20-85 % (40°).

Vue d'ensemble et affichage:

1. Chanson suivante/Volume bas.

2. Chanson précédente/augmentation du
volume.

3.M ->Mode.

4. Bouton d'alimentation.

5. Fente pour carte TF.
6.USB.

7. Voyant d'état.

8. Port de charge USB de typ
9. Micro.
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Francaise

Fonctionnement :

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes
pour allumer le haut-parleur.

2. Si aucun périphérique USB ou carte TF n'est
connecté, le haut-parleur passe directement a
I'état d'appairage Bluetooth. Ouvrez le
téléphone portable et trouvez le nom de
I'enceinte : "Woxter BB310"

3. Bouton M (Menu) : Si vous maintenez ce
bouton enfoncé pendant un certain temps,
vous pouvez régler le mode d'éclairage LED.
Cependant, si vous appuyez brievement
dessus, vous pouvez basculer entre le mode
FM, la carte TF et le périphérique USB.

4. Fonction du bouton d'alimentation : un seul
clic pour mettre en pause la lecture de la
musique Bluetooth, de la carte TF et du mode
disque U. En mode FM, double-cliquez pour
rechercher automatiquement la station. En
mode FM, cliquez une fois sur Muet.

5. Bouton 1 (morceau suivant/diminution du
volume). Appuyez brievement sur ce bouton
pour lire la chanson suivante en mode BT, TF et
USB ; en mode FM d'un simple clic vous passez
& la station suivante. Dans tous les modes
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Francaise

ci-dessus, maintenez le bouton enfoncé pour
réduire le volume de votre barre de son.

6. Bouton 2 (morceau
précédent/augmentation du volume). Appuyez
brievement sur ce bouton pour lire la chanson
précédente en mode BT, TF et USB ; en mode
FM d'un simple clic vous passez & la station
précédente. Dans tous les modes ci-dessus,
maintenez le bouton enfoncé pour augmenter
le volume de votre barre de son.

7. Appel entrant : lorsqu'un appel arrive, cliquez
une fois sur le bouton d'alimentation pour
répondre & l'appel, et appuyez a nouveau
brievement une fois terminé pour raccrocher
I'appel. Durée de I'appel Veuillez appuyer
longuement sur le bouton d'alimentation
pendant 1,5 seconde pour rejeter l'appel.
Double-cliquez sur le numéro du dernier appel
joué. Lors de la numérotation, un simple clic
pour annuler I'appel.

Foudre:

1. Lors de la lecture de musique BT, carte TF,
périphérique USB, les modes d'éclairage sont :

modes :
- Lorsqu'elles sont allumées, les lumieres
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colorées vont de gauche & droite, de droite &
gauche, et enfin, clignotent en couleur.

Il existe 7 modes d'éclairage. Maintenez le
bouton M enfoncé:

@ Flash de couleurs.

@ De gauche & droite, les couleurs changent.
(3 De droite & gauche, le streamer
monochrome change & chaque fois.

@ Les couleurs suivent le rythme de la musique
du centre vers les deux cotés.

® Les couleurs suivent le rythme de la musique
de gauche a droite.

® S'allume en jaune orangé.

@ Lumiéres éteintes.

2.En mode FM, le voyant vert clignote
automatiquement lors de la recherche de la
station. Lors de la lecture de la chanson, il émet
des couleurs du centre vers les deux cbtés en
fonction du rythme de la musique. Appuyez
brievement sur le bouton M pour éteindre la
lumiére.

3. Pendant la charge de I'enceinte, l'indicateur
de charge s'allume en rouge et s'éteint lorsque
la batterie de I'enceinte est completement
chargée.
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Emballage:

A l'intérieur du coffret vous trouverez :
- Votre enceinte Big Bass 310.
- Manuel d'instructions

Recyclage:

Les produits électriques ou électroniques, piles,
accumulateurs et autres accessoires doivent
obligatoirement faire I'objet d'une collecte
sélective. Lorsque la durée de vie utile de votre
appareil électrique ou électronique est
terminée, retirez les piles et déposez-les,
séparément, dans le conteneur approprié pour
une bonne gestion. Gardez & 'esprit que les
piles ne peuvent pas étre jetées sans discerne-
ment avec les ordures ménageéres. Envisagez
son recyclage en suivant les directives du
fabricant. Par ce geste, vous contribuerez &
réduire les risques pour votre santé et a
préserver I'environnement. Si vous avez des
questions, consultez votre mairie ou votre
distributeur pour demander les précisions
essentielles concernant le recyclage de votre
ancien appareil. N° REI-RPA 1201-RD.106/2008.

Conditions de garantie:
Si vous rencontrez un probléme avec ce
produit, nous vous recommandons de lire
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,
d'abord ce manuel ou de vous rendre sur notre

site Web woxter.es olu vous pourrez accéder
aux "Questions fréquemment posées sur le
produit", "'Dépannage”, etc. Si le probleme
persiste et en cas de procédure que vous jugez
nécessaire, contactez le distributeur ot vous
avez acheté le produit, en présentant toujours
la facture d'achat originale.

1. Garantie de trois ans pour nos produits, a
condition que chacune des étapes indiquées
dans la procédure de traitement du SAT
WOXTER disponible sur woxter.es soit effec-
tuée correctement.

2. La garantie sera considérée comme nulle en
cas de bris ou de manipulation des scellés de
garantie, si le matériel est physiquement
endommagé (abus, coups, chutes), sans
emballage adéquat et/ou dommages de
transport, en cas de signes évidents d'un
mauvais manipulation, mauvaise utilisation,
saleté, etc.

3. Cette garantie ne couvre pas les dommages
causés a d'autres équipements qui ont été
utilisés avec l'appareil.

4, Conditions sujettes & changement sans
préavis.

SI VOUS AVEZ BESOIN D'INFORMATIONS PLUS
DETAILLEES SUR NOS CONDITIONS DE GARAN-
TIE, ALLEZ A: www.woxter.es
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Grazie per aver acquistato il nuovo altoparlante
Woxter Big Bass 310 BT. Ci auguriamo che vi
piaccia al massimo, per questo vi consigliamo di
leggere questo manuale e di conservarlo per
future consultazioni:

1. Se vuoi vedere piu funzioni, domande
frequenti e foto/video del prodotto, visita il nostro
sito Web www.woxter.es

2. Questo diffusore e tutti i suoi componenti sono
conformi a tutte le norme di sicurezza europee,
ma si consiglia un uso responsabile

Misure di sicurezza:

1. Non schiacciare o colpire la soundbar.

2. Si prega di non smontare o mettere il prodotto
vicino al fuoco o sott'acqua per evitare
cortocircuiti

e perdite.

3. Si prega di non utilizzarlo in condizioni severe
di alta temperatura, umidita o corrosione per
evitare danni al circuito del prodotto.

4. Non posizionarlo troppo vicino alle bande
magnetiche (come su una carta d'identitd o una
carta bancaria) perché potrebbe invalidarlo.

5. Se si dispone di un dispositivo medico
impiantato (pacemaker, impianto cocleare,
ecc.), mantenere la distanza minima di sicurezza
di 20 cm dal caricabatterie wireless per evitare
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possibili interferenze con il dispositivo medico.
6. Dovresti supervisionarne l'uso da parte dei
bambini per assicurarti che non lo utilizzino
come un giocattolo e quindi evitare incidenti non
necessari.

7. Tenere il prodotto lontano da acqua e altri
liquidi.

8. Quando la batteria e scarica, se si desidera
utilizzare la soundbar, abbassare il volume.

9. Temperatura ambiente: 0-45°,

10. Umidita ambiente: 20-85% (40°).

Panoramica e visualizzazione:
1. Brano successivo/Volume giu.

2. Brano precedente/Volume su.

3. M -> Modalita.

4. Pulsante di accensione.

5. Slot per schede TF.

6.USB.

7. Indicatore luminoso di stato.

8. Porta di ricarica USB di tipo C.

9. Microfono.

B
N
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Funzionamento:

1. Tenere premuto il pulsante di accensione per
3 secondi per accendere l'altoparlante.

2. Se non & collegato alcun dispositivo USB o
scheda TF, l'altoparlante passa direttamente
allo stato di associazione Bluetooth. Apri il
cellulare e trova il nome di chi parla: "Woxter
BB310"

3. Pulsante M (Menu): se si tiene premuto
questo pulsante per un po', & possibile regolare
la modalita di illuminazione a LED. Tuttavia, se
lo premi brevemente puoi passare dalla
modalita FM, alla scheda TF, al dispositivo USB.

4. Funzione pulsante di accensione: un solo clic
per mettere in pausa la riproduzione di musica
Bluetooth, scheda TF e modalita disco U. In
modalita FM, fare doppio clic per cercare
automaticamente la stazione. In modalita FM,
fai clic su Mute.

5. Pulsante 1 (canzone successiva/volume giu).
Premere brevemente questo pulsante per
riprodurre il brano successivo in modalita BT, TF
e USB; in modalita FM con un solo clic si passa
alla stazione successiva. In tutte le modalita di
cui sopra, tenendo premuto il pulsante si riduce
il volume della soundbar.
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6. Pulsante 2 (canzone precedente/volume su).
Premere brevemente questo pulsante per
riprodurre il brano precedente in modalita BT,
TF e USB; in modalita FM con un solo clic si
passa alla stazione precedente. In tutte le
modalita di cui sopra, tenendo premuto il
pulsante si alza il volume della soundbar.

7. Chiamata in arrivo: quando arriva una
chiamata, fare clic sul pulsante di accensione
per rispondere alla chiamata e premere di
nuovo brevemente una volta terminata per
terminare la chiamata. Durata della chiamata
Premere a lungo il pulsante di accensione per
1,5 secondi per rifiutare la chiamata. Fare
doppio clic sul numero dell'ultima chiamata
effettuata. Durante la composizione, un solo
clic per annullare la chiamata.

Fulmine:

1. Durante la riproduzione di musica BT, scheda
TF, dispositivo USB, le modalita di illuminazione
sono:

modalite:
- Quando sono accese, le luci colorate corrono
da sinistra a destra, da destra a sinistra e, infine,

lampeggiano colorate.
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Ci sono 7 modalita di illuminazione. Tieni
premuto il tasto M:

@ Flash di colori.

@ Da sinistra a destra i colori cambiano.
(3 Da destra a sinistra, lo streamer
monocromatico cambia ogni volta.

@ | colori seguono il ritmo della musica dal
centro verso entrambi i lati.

® | colori seguono il ritmo della musica da
sinistra a destra.

® Siillumina in giallo-arancio.

@ Luci spente.

2.In modalita FM, la luce verde lampeggia
automaticamente durante la ricerca della
stazione. Durante la riproduzione della
canzone, emette colori dal centro verso
entrambi i lati a seconda del ritmo della
musica. Premere brevemente il pulsante M per
spegnere la luce.

3. Durante la ricarica dell'altoparlante,
l'indicatore di carica siilluminerd in rosso e si
spegnerd quando la batteria dell'altoparlante
sard completamente carica.
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Confezione:

All'interno della confezione troverai:
- Il tuo altoparlante Big Bass 310.
- Manuale

Raccolta differenziata:

| prodotti elettrici o elettronici, pile, accumula-
tori e altri accessori devono necessariamente
essere oggetto di raccolta differenziata.
Quando la vita utile del tuo dispositivo elettrico
o elettronico & terminata, rimuovi le batterie e
depositale, separatamente, nell'apposito
contenitore per una corretta gestione. Tenere
presente che le batterie non possono essere
depositate indiscriminatamente insieme ai
rifiuti domestici. Considerare il suo riciclaggio
seguendo le linee guida del produttore. Con
questo gesto contribuirai a ridurre i rischi per la
tua salute e a preservare I'ambiente. In caso di
domande, consultare il comune o il distributore
per richiedere i dettagli essenziali relativi al
riciclaggio del vecchio dispositivo. N. REI-RPA
1201-RD.106/2008.

Termini di garanzia:
In caso di problemi con questo prodotto, ti
consigliamo di leggere prima questo manuale
o di visitare il nostro sito Web woxter.es dove
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puoi accedere a "Domande frequenti sul
prodotto", "Risoluzione dei problemi’, ecc. Se il
problema persiste e in caso di qualsiasi
intervento che ritieni necessario, contatta il
distributore presso il quale hai acquistato il
prodotto, presentando sempre la fattura di
acquisto originale.

1. Tre anni di garanzia per i nostri prodotti, a
condizione che ciascuno dei passaggi indicati
nella procedura di elaborazione al SAT
WOXTER disponibile su woxter.es sia eseguito
correttamente.

2. La garanzia sard considerata nulla in caso di
rottura o manipolazione dei sigilli di garanzia,
se il materiale & fisicamente danneggiato
(abuso, urti, cadute), senza adeguato imballo
e/o danni da trasporto, in caso di segni evidenti
di un errato manipolazione, uso improprio,
sporcizia, ecc.

3. Questa garanzia non copre i danni ad altre
apparecchiature utilizzate con l'unita.

4. Termini soggetti a modifica senza preavviso.

SE HAI BISOGNO DI INFORMAZIONI PIU DETTA-

GLIATE SULLE NOSTRE CONDIZIONI DI GARAN-
ZIA, VAI SU: www.woxter.es
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Obrigado por adquirir o novo alto-falante Woxter
Big Bass 310 BT. Esperamos que aproveite ao
mdximo, para isso, aconselhamos a leitura deste
manual e guardd-lo para consultas futuras:

1. Se quiser ver mais caracteristicas, perguntas
frequentes e fotos/videos do produto, visite nosso
site www.woxter.es

2. Este alto-falante e todos os seus componentes
estdo em conformidade com todos os
regulamentos de seguranga europeus, mas
recomendamos o uso responsdvel

Medidas de segurancga:

1. N&o aperte ou bata na barra de som.

2. Por favor, néo desmonte ou coloque o produto
préximo ao fogo ou debaixo d'dgua para evitar
curto-circuito

e vazamentos.

3. Por favor, ndo o use em condigdes severas de
alta temperatura, umidade ou corrosdo para
evitar danos ao circuito do produto.

4. Nd&o o coloque muito perto de tarjas
magnéticas (como em um cartéo de
identificagéo ou cartdo de banco), pois isso pode
invalidda-lo.

5. Se vocé tiver um dispositivo médico implantado
(marca-passo, implante coclear, etc.), mantenha
uma disténcia minima de seguranga de 20 cm do
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carregador sem fio para evitar possiveis
interferéncias com o dispositivo médico.

6. Deve supervisionar a sua utilizagdo pelas
criangas para garantir que néo a utilizam como
brinquedo e assim evitar acidentes
desnecessdrios.

7. Por favor, mantenha o produto longe de dgua
e outros liquidos.

8. Quando a bateria estiver fraca, se vocé quiser
usar a barra de som, abaixe o volume.

9. Temperatura ambiente: 0-45°.

10. Umidade ambiente: 20-85% (40°).

Viséo geral e exibi¢do:

1. Préximma musica/diminuir o volume.
2. MUsica anterior/aumento de volume.
3. M ->Modo.

4. Boté&o liga/desliga.

5. Slot para cartéo TF.

6.USB.

7. Luz indicadora de status.

8. Porta de carregamento USB tipo C.
9. Microfone.

®
©®
©
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Funcionamento:

1. Pressione e segure o botdo liga/desliga por 3
segundos para ligar o alto-falante.

2. Se nenhum dispositivo USB ou cartdo TF
estiver conectado, o alto-falante vai
diretamente para o status de emparelhamento
Bluetooth. Abra o celular e encontre o nome do
locutor: "Woxter BB310"

3. Botdo M (Menu): Se vocé segurar este botdo
por um tempo, vocé pode ajustar o modo de
iluminagdo LED. No entanto, se vocé
pressiond-lo brevemente, poderd alternar
entre o modo FM, cartdo TF e dispositivo USB.

4. Fungdo do botdo liga / desliga: clique Unico
para pausar a reprodugdo de musica
Bluetooth, cartéo TF e modo de disco U. No
modo FM, clique duas vezes para procurar
automaticamente a estagdo. No modo FM,
cliqgue uma vez em Mudo.

5. Botdio 1 (préxima musica/diminuir volume).
Pressione rapidamente este botdo para
reproduzir a préoxima musica nos modos BT, TF
e USB; no modo FM com um unico clique vocé
muda para a préxima estagdo. Em todos os
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modos acima, manter o botd&o pressionado
reduz o volume da barra de som.

6. Botdio 2 (musica anterior/volume para cima).
Pressione rapidamente este botdo para
reproduzir a musica anterior nos modos BT, TF
e USB; no modo FM com um Unico clique vocé
muda para a estagdo anterior. Em todos os
modos acima, manter o botd&o pressionado
aumenta o volume da sua barra de som.

7. Chamada recebida: quando receber uma
chamada, clique uma vez no botdo
liga/desliga para atender a chamada e
pressione rapidamente novamente quando
terminar para desligar a chamada. Duragéo da
chamada Pressione e segure o botdo
liga/desliga por 1,5 segundos para rejeitar a
chamada. Clique duas vezes no nimero da
Ultima chamada reproduzida. Ao discar, clique
uma vez para cancelar a chamada.

Raio:

1. Ao reproduzir musica BT, cartdo TF,
dispositivo USB, os modos de luz sdo:

modos:
- Quando ligado, as luzes coloridas correm da
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esquerda para a direita, da direita para a
esquerda e, por ultimo, piscam coloridas.

Existem 7 modos de iluminagéo. Mantenha
pressionado o botdo M:

@ Flash de cores.

(@ Da esquerda para a direita as cores mudam.
(3 Da direita para a esquerda, o streamer
monocromdtico muda a cada vez.

@ As cores seguem o ritmo da musica do
centro para os dois lados.

® As cores seguem o ritmo da musica da
esquerda para a direita.

® Acende amarelo-alaranjado.

@ Luzes apagadas.

2.No modo FM, a luz verde pisca
automaticamente ao procurar a estagdo. Ao
tocar a musica emite cores do centro para os
dois lados dependendo do ritmo da musica.
Pressione brevemente o botéo M para desligar
aluz.

3. Durante o carregamento do alto-falante, o
indicador de carga ficard vermelho e desligard
quando a bateria do alto-falante estiver
totalmente carregada.
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Embalagem:

Dentro da caixa vocé encontrardé:
- Seu alto-falante Big Bass 310.
- Manual de instrugdes

Reciclando:

Produtos elétricos ou eletrénicos, baterias,
acumuladores e outros acessérios devem ser
obrigatoriamente objeto de coleta seletiva.
Terminada a vida util do seu aparelho elétrico
ou eletrénico, retire as baterias e deposite-as,
separadamente, no recipiente correto para o
devido gerenciamento. Lembre-se de que as
baterias ndo podem ser descartadas indiscri-
minadamente junto com o lixo doméstico.
Considere sua reciclagem seguindo as
orientagdes do fabricante. Com esse gesto,
vocé ajudard a reduzir os riscos & sua saude e
a preservar o meio ambiente. Em caso de
duvidas, consulte a sua prefeitura ou distribui-
dor para solicitar os detalhes essenciais sobre
areciclagem do seu aparelho antigo. N°
REI-RPA 1201-RD.106/2008.

Termos de Garantia:
Se vocé tiver algum problema com este
produto, recomendamos que vocé primeiro
leia este manual ou acesse nosso site
>> woxter.es



woxter.es, onde vocé pode acessar "Perguntas
frequentes sobre o produto’, "Solugéo de
problemas” etc. Caso o problema ainda
persista e caso seja necessdrio algum procedi-
mento que julgue necessdrio, entre em contato
com o distribuidor onde adquiriu o produto,
apresentando sempre a nota fiscal original da
compra.

1. Trés anos de garantia para os nossos
produtos, sempre e quando cada uma das
etapas indicadas no procedimento de proces-
samento do SAT WOXTER disponivel em
woxter.es seja realizada corretamente.

2. A garantia serd considerada nula em caso
de quebra ou manipulagéo dos lacres de
garantia, se o material estiver danificado
fisicamente (abuso, golpes, quedas), sem
embalagem adequada e/ou danos de trans-
porte, em caso de sinais evidentes de um
defeito manuseio, uso indevido, sujeira, etc.

3. Esta garantia néo cobre danos a outros
equipamentos que tenham sido usados com a
unidade.

4, Termos sujeitos a alterag@o sem aviso prévio.

SE PRECISAR DE INFORMAGOES MAIS DETAL-

HADAS SOBRE AS NOSSAS CONDICOES DE
GARANTIA, ACESSE: www.woxter.es
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Importador: QUATROTEC ELECTRONICA, S.L. (B85036887)
P.. San José de valderas, C/Yunque, n°15

28918 Leganés- Madrid-Espafna

Fabricado en China

QUATROTEC ELECTRONICA, S.L. declara que este altavoz:
Woxter Big Bass 310

Cumple con las disposiciones de la DIRECTIVA 2014/30/EU sobre
la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros
en materia de compatibilidad electromagnética y cumple
con los estéindares: EN 55032:2015+A11:2020, EN

55035:2017+A11:2020: EN [EC 61000-3-2: 2019+A1:2021, EN
61000-3-3: 2013+A2:2021, EN 62479:2010 y EN 50663:2017.

Madrid, 21 de Marzo de 2023

QUATROTEC ELECTRONICA, 5.L

/LL

Mario Mateos .
CEO- QUATROTEC ELECTRONICA, S.L.
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